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RADA

DECYZJA RADY

z dnia 16 marca 2005 r.

ustanawiajaca bezpieczng internetowy sie¢ informowania i koordynacji dla stluzb imigracyjnych
Panistw Czlonkowskich

(2005/267/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,
w szczegoblnosci jego art. 66,

uwzgledniajagc wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Kompleksowy plan Rady dotyczacy przeciwdzialania
nielegalnej imigracji i handlowi ludzmi z dnia 28 lutego
2002 r., oparty na przedstawionym Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie komunikacie Komisji z dnia 15 listo-
pada 2001 r. w sprawie wspdlnej polityki wobec niele-
galnej imigracji, wezwal do stworzenia bezpiecznej
witryny intranetowej opartej na laczach internetowych
w celu uzyskania bezpiecznego i szybkiego systemu
wymiany informacji miedzy Pafistwami Czlonkowskimi
o nietypowych lub nielegalnych przeplywach migracyj-
nych i zwigzanych z nimi zjawiskach.

(2) Stworzenie takiej sieci i zarzadzane nig powinno zostaé
powierzone Komisji.

(3)  Dostep do tej witryny intranetowej opartej na faczach
internetowych powinien by¢ ograniczony do uprawnio-
nych uzytkownikéw, stosownie do obowigzujacych
warunkow, procedur i $rodkéw bezpieczenistwa.

(4)  Poniewaz Pafistwa Czlonkowskie, dzialajac pojedynczo,
nie s3 w stanie w wystarczajacym stopniu osiggnaé celu

(") Opinia z dnia 20 kwietnia 2004 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).
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niniejszej decyzji, a mianowicie bezpiecznej i szybkiej
wymiany informacji miedzy Panstwami Czlonkowskimi,
ktory to cel ze wzgledu na efekty postulowanych dziatan
mozna lepiej zrealizowac na szczeblu Wspdlnoty, Wspdl-
nota moze podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocni-
czodci okreSlong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalnodci, okreslong w tym artykule, niniejsza
decyzja nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiag-
nigcia tego celu.

Niniejsza  decyzja respektuje prawa podstawowe
i przestrzega zasad przyjetych w szczeg6lnosci w Karcie
Praw Podstawowych Unii Europejskiej jako og6lnych
zasad prawa wspodlnotowego.

W kontekscie planowanej witryny intranetowej opartej
na laczach internetowych nalezy wzig¢ pod uwage dyrek-
tywe 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych
i  swobodnego  przeptywu  tych  danych(?)
i rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o

swobodnym przeplywie takich danych (3).

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji
powinny zostal przyjete zgodnie z decyzjag Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych przy-
znanych Komisji ().
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Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,
Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji,
dlatego tez nie jest nig zwigzana ani jej nie podlega.
Zwazywszy, ze niniejsza decyzja oparta jest na dorobku
Schengen zgodnie z postanowieniami tytutlu IV czesci
trzeciej Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,
z wyjatkiem jej postanowien ustanawiajacych system
wymiany informacji o  problemach  zwigzanych
z powrotem obywateli panstw trzecich w przypadkach
niedotyczacych oséb, ktére nie spelniaja lub przestaly
spetniaé kryteria pobytu krétkookresowego obowigzujace
na terytorium Panstwa Czlonkowskiego na mocy prze-
piséw dorobku Schengen, Dania, zgodnie z art. 5 powyz-
szego protokotu, zadecyduje w terminie szeSciu miesiecy
od przyjecia przez Rad¢ niniejszej decyzji, czy wlaczy
niniejsza decyzje do swojego prawa krajowego.

W odniesieniu do Republiki Islandii i Krélestwa Norwegii
niniejsza decyzja, z wyjatkiem jej postanowien ustanawia-
jacych system wymiany informacji o problemach zwiaza-
nych z powrotem obywateli pafstw  trzecich
w przypadkach niedotyczacych oséb, ktére nie spelniaja
lub przestaly spelniaé kryteria pobytu krétkookresowego
obowigzujace na terytorium Panstwa Czlonkowskiego na
mocy przepiséw dorobku Schengen, stanowi rozwinigcie
przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu Umowy
zawartej dnia 18 maja 1999 r. przez Rade Unii Euro-
pejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowa-
dzanie w zycie, stosowanie i rozwdj przepiséw dorobku
Schengen (1), wchodzacych w zakres okreSlony w art. 1
pkt A, B, C i E decyzji Rady 1999/437/WE z dnia 17
maja 1999 r. w sprawie niektrych warunkéw stoso-
wania tej Umowy (2).

W odniesieniu  do  Szwajcarii niniejsza  decyzja,
z wyjatkiem jej postanowien ustanawiajacych system
wymiany informacji o  problemach  zwigzanych
z powrotem obywateli panstw trzecich w przypadkach
niedotyczacych oséb, ktére nie spelniaja lub przestaly
spetniaé kryteria pobytu krétkookresowego obowiazujace
na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego na mocy prze-
piséw dorobku Schengen, stanowi rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej
pomiedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfe-
deracji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozwdj przepisow dorobku Schengen (3), wcho-
dzacych w zakres okreslony art. 1 pkt A, B, C i E decyzji
1999/437/WE, w zwiazku z art. 4 ust. 1 decyzji Rady
2004/849/WE z dnia 25 pazdziernika 2004 r.(* oraz

U.L 176 z 10.7.1999, str. 36.
U.L 176 z 10.7.1999, str. 31.
054/04 dostepny na stronie http:/[register.consilium.eu.int
JU. L 368 z 15.12.2004, str. 26.

(11)

(12)

(14)

decyzji Rady 2004/860/WE z dnia 25 pazdziernika
2004 r. (°) w sprawie podpisania tej umowy odpowiednio
w imieniu Unii Europejskiej i Wspdlnoty Europejskiej
oraz tymczasowego stosowania niektorych jej postano-
wiefl.

Nalezy poczyni¢ ustalenia w celu umozliwienia przedsta-
wicielom Islandii, Norwegii i Szwajcarii przylaczenie sie
do prac komitetu wspomagajacego Komisje w realizacji
jej uprawnien wykonawczych wynikajacych z niniejszej
decyzji w odniesieniu do postanowieri bedacych rozwi-
nieciem dorobku Schengen.

Zjednoczone Krélestwo uczestniczy w przyjeciu niniej-
szej decyzji zgodnie z art. 5 Protokotu wlaczajacego
dorobek Schengen w ramy Unii Europejskiej i art. 8
ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja
2000 r. dotyczacej wniosku Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej o zastosowanie
wobec niego niektorych przepiséw dorobku Schengen (%),
w zakresie, w jakim dzialania przewidziane w jej ramach
stanowig rozwinigcie przyjetych przez Zjednoczone
Krélestwo przepiséw dorobku Schengen przeciwko orga-
nizowaniu nielegalnej imigracji, oraz art. 3 Protokolu
w  sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa
i Irlandii, zalagczonym do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska,
dokonawszy powiadomienia o swojej woli uczestnictwa
W przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji.

Irlandia uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji
zgodnie z art. 5 Protokolu wlaczajacego dorobek
Schengen w ramy Unii Europejskiej zalgczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska oraz art. 6 ust. 2 decyzji Rady
2002/192|WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacej
wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych
przepiséw dorobku Schengen (7), w zakresie, w jakim
dzialania przewidziane w jej ramach stanowig rozwi-
nigcie przepisow dorobku Schengen przeciwko organizo-
waniu nielegalnej imigracji, w ktérych Irlandia uczest-
niczy.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, i bez uszczerbku dla art. 4 tego
Protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej
decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie podlega
w zakresie, w jakim dzialania przewidziane w jej ramach
nie stanowig rozwinigcia przepiséw dorobku Schengen
przeciwko organizowaniu  nielegalnej imigracji,
w ktérych Irlandia uczestniczy,

() Dz.U. L 370 z 17.12.2004, str. 78.

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, str. 43.
() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, str. 20.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejsza decyzja ustanawia bezpieczng, internetows sie¢ infor-
mowania i koordynacji stuzagca wymianie informacji dotyczg-
cych nietypowych przeplywéw migracyjnych, przypadkéw
nielegalnego wijazdu lub imigracji oraz powrotu oséb przeby-
wajacych nielegalnie.

Artykut 2

1.  Komisja jest odpowiedzialna za stworzenie takiej sieci
i zarzadzanie nig, w tym takze za jej strukture i zawartos,
a takze za elementy stluzace wymianie informaciji.

2. System wymiany informacji zawiera co najmniej nastgpu-
jace elementy:

a) system wczesnego ostrzegania o nielegalnej imigracji oraz
siatkach przemytnikéw;

b) sie¢ oficeréw tacznikowych ds. imigracyjnych;

¢) informacje o wykorzystywaniu wiz, dokumentéw granicz-
nych i dokumentéw podrézy w zwigzku z nielegalng imig-
racjg;

d) kwestie zwigzane z powrotami.

3. Sie¢ zawiera wszelkie odpowiednie narzedzia, ktérych
poufny charakter zostanie okre$lony zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 6 ust. 2.

4. Komisja wykorzystuje istniejaca platforme techniczng
w ramach wspdlnotowej, transeuropejskiej sieci elektronicznej
wymiany danych miedzy administracjami.

Artykut 3

Zgodnie z procedura okresSlong w art. 6 ust. 2 Komisja:

a) okre§la warunki i procedury nadawania pelnych lub ograni-
czonych praw dostepu do sieci;

b) formuluje zasady i wytyczne dotyczace warunkéw uzytko-
wania systemu, w tym zasady dotyczace poufnosci, przesy-
fania, przechowywania, archiwizacji i usuwania informacji
oraz standardowych formularzy.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja dostgp do sieci,
stosownie do dzialan podjetych przez Komisje zgodnie z art. 3.

2. Panstwa Czlonkowskie wyznaczajg krajowe punkty
kontaktowe, powiadamiajac o nich Komisje.

Artykut 5

1.  Wprowadzenie danych do sieci nie ma wplywu na wilas-
no$¢ odno$nych informacji. Uprawnieni uzytkownicy ponosza
wylaczng odpowiedzialno$¢ za przekazywane informacje i sa
zobowigzani zapewni¢ ich pelng zgodno$¢ z istniejagcymi prze-
pisami prawa wspélnotowego i krajowego.

2. Z wyjatkiem sytuacji, kiedy przekazana informacja zostata
okreslona jako publicznie dostgpna, dostep do niej jest Scisle
ograniczony do uprawnionych uzytkownikéw sieci i nie moze
by¢ ona ujawniana osobom trzecim bez uprzedniej zgody jej
wlasciciela.

3. Pafistwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki
bezpieczenstwa w celu:

a) uniemozliwienia dostepu do sieci osobom nieuprawnionym;

b) zagwarantowania, Ze uprawnione osoby korzystajace z sieci
majg dostgp wylacznie do danych wchodzacych w ich
zakres uprawnien;

¢) uniemozliwienia odczytu, kopiowania, modyfikowania lub
usuwania informacji z sieci przez osoby nieuprawnione.

4. Bez uszczerbku dla postanowien ust. 3, Komisja stosuje
dalsze $rodki bezpieczenstwa zgodnie z procedura okreslong
w art. 6 ust. 2.

Artykut 6

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ARGO, powo-
fany zgodnie z decyzja Rady 2002/463/WE z dnia 13 czerwca
2002 r. dostosowujacg program dzialaii dla wspélpracy admi-
nistracyjnej w dziedzinie granic zewngtrznych, wiz, azylu
i imigracji (program ARGO) (}).

() Dz.U. L 161 z 19.6.2002, str. 11.
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2. W przypadku odestania do niniejszego artykulu zastoso-
wanie majg art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 7

1. W przypadkach podyktowanych koniecznoscig rozwoju
sieci Komisja zawiera umowy z podmiotami prawa publicznego,
utworzonymi na mocy Traktatéw ustanawiajacych Wspdlnoty
Europejskie lub utworzonymi w ramach struktur Unii Europej-
skiej.

2. Komisja informuje Rad¢ o postgpie w negocjacjach doty-
czacych wszelkich takich uméw.

Artykut 8

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 9

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 marca 2005 r.
W imieniu Rady

J. ASSELBORN
Przewodniczgcy




